
RL1100/CP2000 Swage Tips - RL1100/CP2000 Swage Tip Large

This is a replacement swage rod tip for the RL1100 and CP 2000 swage rods
only.

Attributes

Name: RL1100/CP2000 Swage Tip Large
Manufacturer: DILLON
Product no.: EU2005796
Mfr. No.:
Delivery weight: 155kg
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Dillon RL1100/CP2000 Swage Tip Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Dillon RL1100/CP2000 Swage Tip. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this document carefully
before using the swage tip.

General Safety Guidelines
Always handle the swage tip with care to prevent injury.
Ensure that the swage tip is compatible with the Dillon RL1100 and CP2000 swage rods.
Keep the swage tip out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the swage tip for any signs of wear or damage before use.
Use the swage tip only for its intended purpose as described in this guide.
In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, such as safety glasses and
gloves, when using the swage tip.
Work Environment: Ensure your workspace is clean, welllit, and free from distractions.
Proper Handling: Avoid applying excessive force when installing or removing the swage tip to prevent
injury.
Child Safety: Keep the swage tip and associated tools away from children and pets to prevent
accidents.
Emergency Procedures: Familiarize yourself with emergency procedures in case of accidents or
injuries.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the swage rod is securely mounted in your reloading press.
Align the swage tip with the swage rod, ensuring it fits snugly.
Tighten any screws or fasteners to secure the swage tip in place.
Doublecheck that the swage tip is properly installed before proceeding.

Usage:2.

Follow the manufacturer's instructions for operating the Dillon RL1100 or CP2000 press.
Load the appropriate materials as specified for use with the swage tip.
Operate the press smoothly and steadily, avoiding sudden movements.
Monitor the process closely and be prepared to stop if any irregularities occur.

PostUsage:3.

After use, turn off and unplug the reloading press.
Remove the swage tip and clean it according to the manufacturer's recommendations.
Store the swage tip in a safe, dry place away from children.



Disposal Instructions
Dispose of the swage tip in accordance with local regulations.
If the swage tip is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of safely to prevent injury.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Dillon RL1100/CP2000 Swage Tip, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance. It is important to have access to support for any
safety inquiries or productrelated issues.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of the Dillon
RL1100/CP2000 Swage Tip. Always prioritize safety and do not hesitate to seek help if needed. Thank you for
your attention to these important safety measures.



Guida di Sicurezza per il Prodotto: Dillon
RL1100/CP2000 Swage Tips
Introduzione
Grazie per aver scelto il Dillon RL1100/CP2000 Swage Tip Large. Questo prodotto è progettato per garantire
prestazioni ottimali quando utilizzato con le aste di swage RL1100 e CP2000. È importante seguire attentamente
queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Verificare che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso del prodotto per proteggere gli occhi da eventuali
schegge o detriti.
Non utilizzare il prodotto se si è sotto l'influenza di alcol, farmaci o sostanze che possano compromettere
la propria capacità di operare in sicurezza.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per ridurre il rischio di incidenti.
Non forzare il prodotto oltre le specifiche di utilizzo raccomandate dal produttore.
In caso di malfunzionamento o difetti, interrompere immediatamente l'uso e consultare un esperto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Swage Tip:1.

Spegnere e scollegare qualsiasi attrezzatura a cui il swage tip sarà collegato.
Rimuovere il vecchio swage tip dall'asta di swage RL1100 o CP2000.
Posizionare il nuovo swage tip sull'asta, assicurandosi che sia allineato correttamente.
Fissare il swage tip in posizione seguendo le istruzioni specifiche per l'asta utilizzata.
Controllare che il swage tip sia saldamente fissato prima di procedere all'uso.

Uso del Swage Tip:2.

Accertarsi che l'asta di swage sia collegata correttamente all'attrezzatura.
Seguire le istruzioni del produttore per il funzionamento dell'attrezzatura.
Monitorare attentamente il funzionamento del swage tip durante l'uso e fermarsi immediatamente
in caso di anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.
Se il prodotto è danneggiato o non utilizzabile, considerare il riciclo dei materiali quando possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE per le
richieste di sicurezza. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema
quando si richiede assistenza.

Questa guida è stata preparata per garantire un uso sicuro e corretto del Dillon RL1100/CP2000 Swage Tip
Large. Seguire queste istruzioni contribuirà a prevenire incidenti e a garantire un'esperienza utente positiva.



Säkerhetsinstruktioner för Dillon RL1100/CP2000
Swage Tips
Introduktion
Tack för att du valde Dillon RL1100/CP2000 Swage Tips. Denna produkt är avsedd som en ersättning för swage
rod tips för RL1100 och CP2000 swage rods. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt de angivna instruktionerna för att undvika skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med swage tips.
Kontrollera att swage rod är korrekt installerad innan användning.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller sliten.
Använd endast rekommenderade tillbehör och komponenter för att säkerställa säker drift.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp.
Samla alla nödvändiga verktyg och skyddsutrustning.

Installation av Swage Tip:2.

Ta bort den gamla swage tip från swage rod.
Kontrollera att swage rod är i gott skick utan synliga skador.
Sätt försiktigt den nya swage tip på plats och se till att den sitter ordentligt.
Kontrollera att allt är korrekt installerat innan användning.

Användning:3.

Följ alltid de specifika användningsinstruktionerna för din RL1100 eller CP2000 swage rod.
Använd produkten endast för avsedda ändamål.
Om du upplever några problem under användning, avbryt omedelbart och kontrollera
installationen.

Avfallshantering
Kassera förpackningar och gamla swage tips på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering och återvinning.
Töm och återvinn alla plast och metallkomponenter där det är möjligt.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av Dillon RL1100/CP2000 Swage Tips,
vänligen kontakta tillverkaren. Se tillverkarens webbplats eller produktförpackning för kontaktuppgifter.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av Dillon
RL1100/CP2000 Swage Tips. Tack för att du valt vår produkt!
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